AUSTINA comprendia que era amada con vio-
lenta pasion : una mujer no se engana jamas

i
i

mente la perturbacion que produce y la emocién que
despierta. Si la senora de Guessaint hubiese sido co-
leal, preguntabase con angustia si no estaba ella tam-

queta, hubiera hecho como las demas ; pero sincera y
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bién a punto de amar, 6 si no amaba ya. Santiago la
seducia por su caracter franco y alegre, por su ardi-
miento, y sobre todo por esa llama del genio que le
iluminaba. Ante Faustina se planfeaba la temible
cuestibén que tanto temor ha infundido a muchas mu-
jeres honradas, «Me aman. ¢Que haré si eorrespondoz»
Siempre se espera contemporizar con el corazon. Para
una mujer como la senora de Guessaint, pura cual la

&
nieve inmaculada, y de una lealtad inflexible, el adul-

terio es una palabra vacla de sentido; y la idea de
mentir no podia penetrar en su espiritu, ni admitia
tampoco la hipotesis de una falta. Con la candidez
poética de su alma de artista, creia que Santiago la
amaba apasionadamente, pero de una manera plato-
nica. No se le ocultaba 4 Faustina que imponia al jo-
ven. ¢ Osaria éste hacer una confesion ? Por lo demas,
experimentaba un placer profundo en aquellas visitas
cuotidianas, y salia del taller contenta y feliz. Siem-
pre se mostraba alegre, risuena y expansiva, admiran-
do con aquel cambio a Nelly, que ya no la reconocia.
Llegada la noche, bien permaneciese en su casa 0 se
presentara en alguna reunién, revivia con el recuerdo
las dulces horas pasadas.

Cierto domingo habia almorzado sola: hacia algu-
nos dias que veia muy poco al sefor de Guessaint,
ocupado con sus preparativos de viaje. Sentada junto
al fuego, en su gabinete, pensaba en la semana que
habia transcurrido, y preguntibase como habian sido
suficientes algunos dias para cambiarla tan marcada-
mente. ¢ Amaria ella también ? Imposible. A cada mo-
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mento luchaba centra la sedueccion irresistible a gue
estaba sometida. Y no era porque se avergonzara al
decirse que podia faltar, sino porque se rebelaba contra
el dominio que en clla misma se ejercia. ¢ Tendria al-
guna inclinacion culpable, ella, gue era tan libre y tan
altiva? Lo que parecia extranarle mas era que no lu-
chaba, ni deseaba tampoco resistir, recayendo siem-
pre en la misma conclusion, en que amaba a Santiago,
0 le amaria. Sin embargo, su amor no debia conoeer
los torpes abandonos ni las vergonzosas derrotas:
Faustina se decia algunas veces que el honoer era la
limpieza del alma, y pareciale imposible que esta ulti-
ma no estuviese tan limpia como su cuerpo: las man-
chas no la alcanzarian jamas. [La senora de Guessaint
0o tenia en cuenta que semejantes ideas son tanto mas
peligrosas cuanto que impiden temer el peligro. No,
ella no le temia, y dejabase llevar por su amer con al-
tiva temeridad. Tal era la hada de los Glaciares en la
leyenda sueca: Odin ha querido elegirla por reina de
las altas montanas, ¥y su imperio durara tanto como
su virginidad; indiferente y ligera, corre por las altas
cimas, ri¢ndose de los abismos que se abren a sus
pies; pero clerto dia ama y es correspondida. Enton-
ces se oree tan valerosa como en otro tiempo; mas su
fuerza la engana; apodérase de ella el vértigo, y rueda
en los precipicios sin fondo.

La camarera, entrando en el gabinete, distrajo a
Faustina de sus reflexiones.

—El senor Percier—dijo—pregunta si la senora po-
dra recibirle.
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[.a sefnora de Guessaint quedd un poco asombrada,
preguntandose qué desearia el visitante; pero de
pronto sonrio, recordando su conversacion con el ma-
rido de Nelly.

—Introdiuizcale usted—contesto.

En los ojos de Faustina brillaba una expresion mali-
ciosa. {El pobre hombre venia a confesarse con una
docilidad de colegial! Faustina se regocijaba de ante-
mano al pensar en el temor que debi6 infundir al ti-
mido esposo de Nelly; y en efecto, el senor Percier
entr6 algo descompuesto y muy colorado. Sin saber
cdmo entablar la conversacién, habld torpemente de
cosas frivolas; pero la sefiora de Guessaint le recordo
muy pronto de que se trataba.

_Es cosa convenida—le dijo—que usted me consi-
derara como una amiga, y amiga verdadera. Amo
tiernamente 4 su esposa, quiero que sea feliz, y me
parece que entre ustedes hay mas de una mala inteli-
gencia ; pero, en tado ¢aso, supongo que no sera muy
grave. Contésteme, pues, con toda franqueza. ¢ Ama
usted a Nelly ?

—Si—murmurd Félix.

—:Mucho?

—Apasionadamente.

Y pronuncio esta palabra con tal ardimiento, gue
Faustina le mirod asombrada.

__Entonces—repuso—no comprendo nada. ¢Cémo

engana usted 4 su esposa sila ama tan apasionada-

mente ? Esto es de todo punto inexplicable.
—No es inexplicable... pero si muy dificil de explicar.
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——iMuy dificil!

—i Mucho, sefiora... ya lo vera usted! ¢ Me permiti-
ra andar de un lado a otro? Si ando. no la vere a usted,
y me parece que no viéndola tendré mas valor.

Paseandose de arriba abajo, y hasta volviendo un
poco la espalda a Faustina, lo cual producia un efecto
bastante comico, Féelix refirio la delicada historia de
sus relaciones conyugales, muy delicada en efecto. El
pobre hombre tenia una gran desgracia; era... muy
sensual: adoraba a Nelly, y esforzabase por demos-
trarle, con la mayor frecuencia posible, que 1a consi-
deraba como la mas seductora mujer. La joven parecia
complacerse cruelmente en no aceptar aquellos testi-
monios repetidos de una ternura natural ; cogueteaba
primero con su esposo, y después refugiabase cn su
habitacion, cerrando la puerta con llave: sdlo algu-
na rara vez consentia en humanizarse un poco. Esta
barbara severidad sorprendia un poco a Felix. ¢Era
aquello coqueteria, 6 deseo de dominar soberanamen-
te, 6 un simple capricho transformado en terquedad
por el orgullo? El caso es que, al cabo de pocos me-
ses, cambiando de improviso, Nelly declaro resuelta-
mente su intencidn de no ser en adelante mas que la
hermana de su esposo. Félix trato de disuadirla, con-
venciéndola de que el matrimonio tiene fines a la vez
mas agradables y mas altos; pero no le fué posible
conseguir la menor cosa, pues Nelly se obstinaba en
su resolucion glacial. El infeliz agente de cambio se
dijo entonces que lo mejor seria, tal vez, despertar los
celos de su caprichosa compainera; y he aqui por que
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hizo a la joven Aurelia su cuolpable declaracién. En vez
de ocultar estas relaciones esforzabase rj«or darlas a
conocer, deseando que Nelly no ignorase aquellos
amores ilicitos.

Faustina reia & carcajadas: aquel marido infiel por
amor, y aquella mujer enamorada, glacial por coqie-
teria, divertianla como dos personajes de comedia.
Seguramente, nada amenazaba la felicidad de su ami-
ga ; solo una simple mala inteligencia separaba a los
dos esposes. Faustina seguia riéndose, y sus carcaja-
das intimidaban cada vez mas al sefor Percier, quien
creia que se burlaban de él.

—No me burlo de usted, caballero—dijo la senora
de Guessaint;—pero debe usted confesar que la situa-
CiOn €s muy comica.

— A mi no me parece asi — murmur6 el agente.

El senor Percier tenia el aspecto tan contristado,
que Faustina se apresuro a tranquilizarle; prometién-
dole que su felicidad conyugal renaceria muy pronto.
Predicaria un poco de moral a Nelly, encargandose de
convertir en una docilidad de oveja ¢l caprichoso ca-
racter de su amiga. Sélo pidi6 para eso un plaze de

ocho dias; antes de este tiempo, Nelly, arrepentida y

enmendada, descorreria el cerrojo de su puerta, causa
primera de todos aquellos desastres.

El senor Percier estaba todavia cerca de la casa, muy
consolado ya, cuando el sefior Guessaint se¢ presentd
en la habitacion de su esposa.

—: Te molesto, amiga mia?>—preguntd con su acos-
tumbrada politica.
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—:Deseabas hablarme?

—:Si; solo para darte una noticia que acaba de sors
prenderme. He recibido ahora mismo una carta del mi-
nisterio de Marina, en la cual me dicen que debemos
marchar a Oran mucho mas pronto de lo que yo creia,
de aqui a cuatro 6 cinco dias.

_ Te deseo buen viaje, amigo Enrique.

__Gracias. Ahora estan enganchando el coche, ¥ si
quieres iremos a dar una vuelta.

__Gracias: hace muy buen tiempo, y €omo 1o he
salido en todo el dia, llegare hasta la Muette andando.

[Faustina experimentaba la necesidad de cansarse,
de refrescar su fiebre, y también de distraer laslargas
horas; estaba impaciente por llegar al otro dia, a esa
hora deliciosa en que alegre y contenta, debia dirigirse
al taller. Las confesiones del senor Percier, aquellas
confidencias que le parecian tan comicas, ejercian en
ella una influencia fisiologica; aunque ruborizandose,
siempre tan puray tan casta, envidiaba los delicados
goces de los amores permitidos. :Ah! si fuese libre, ;q-ué
faliz se consideraria si llegase a ser csposa de Santia-
go! El amor progresa en un corazon joven con s?rn
prendente rapidez; Faustina no discutia ya consigo
misma ; confesabase su amor, pero no experimentaba
temor alguno, pucs creiase segura de si misma, y tam-

bien del artista. Santiago no sc atrevia puncaa revelar
su pasion, y aunque asifuese, ella ocultariala suya para
que él no supiese nada. La senora de Guessaint seguia
meciendose en su peligrosa seguridad. Si amaba, el
amor no seria para ella nunca mds que un sentimiento
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sublime, que templaria suavemente su corazdn sin
consumirle. Faustina era feliz, muy feliz; la vida se le
presentaba con nuevos celores. Por la noche, cuando
tenia convidados, admiraba a4 sus amigos con su viva
y alegre conversacion; y Nelly, cada vez mas admira-
da, no comprendia aquella stibita metamorfosis. La or-
gullosa Faustina, humanizandose de repente, parecia
descender de las alturas donde acostumbraba a man-
tenerse. Hablaba con mucha volubilidad, dando a co-
nocer su espiritu superior, y haciendo uso de frases
ingeniosas y chistes que contrastaban con su acostum-
brada reserva. Cuando volvia a su habitacion, contaba
las horas que la separaban de su visita habitoal a la
plaza de Batignolles.

A las ocho de la manana, Santiago llego al taller,
fruncido el entrecejo y la mirada sombria. Tedo le pe-
saba: no habia podido dormir, ni habia visto a Faus-
tina desde la antevispera, y la fiebre de la impaciencia
le devoraba. Dominado por su ardiente naturaleza, no
se sentia ya con fuerzas para resistir; despaché a su dis-
cipulo, que sicmpre solia quedarse hasta la llegada de
Faustina, y ocupose ¢l mismo en los mil detalles de su
tarea acostumbrada. Muy pronto, sin embargo, sin-
tiose desfallecer, y se tendio en el canapé, ocultando
en los cogines su ardieante cabeza, como si quisiera
olvidar. Por fin llegd Faustina, y Santiago, dominando
su trastorno, esforzose por parecer sereno.

—:Esta usted libre manana por la noche, caballero ?

— preguntoéle, sentiandose en el sitio acostumbrado.
—Manana... si, scnora.




